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Tekinteted csillogdsa igy égette a bensOmet, akar a
forro leves. Biztosan kavéskanallal sziircséltem, kis
kortyokban, meg-megfljva a szemedet.

Hitel

Orok szerelmet fogadtak egymasnak, mint akik hitel-
szerz6dést irnak ala. Miutan kifizették a torlesztorész-
leteket, a lakasba beko61tozott a szemkozti szomszédnd.

Allat

Az utcan talalt ra a kis allatra, a szeme volt az, ami meg-
gy6zte. Korabban soha nem gondolta volna, hogy befo-
gad valakit a lakdsaba, nem volt hajland valtoztatni a
szokasain. Azon az éjszakan szérakoztatonak talalta,
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De kemény! — kialtott fel a karacsonyi turro lattan, és ugy
remegett, hogy a kdba mandulaforgacsok dsszekoccantak
a mézes masszaban. Az iiveg mogott hatalmas, ki¢hezett
pofak tatongtak. Ekkor érkezett meg Aliz. A fehér nyulat
kovetve atlépett a kirakaton, és nyalni kezdte az édessé-
get, ami olyan izletes volt, mint a kanalas orvossag.
Igazén sajnalatos, hogy ettdl megnott, megtaldlta a kul-
csot, kilépett az ajton, és egy lett a sok tatogd pofa koziil.

Szerelmi oriilet

A férfi elvesztette a fejét. A nd szivét-lelkét nekiadta. Es
sétaltak, mint a tobbiek. A férfi kinosan, kezében a
vérz0 szervvel. A nd szorongva, mikdzben a jovojét
kutatta a lefejezett gdmbben.

hogy a kis allat ott lakik a dobozban, vele egy fedél
alatt. Viszont szaga volt, és még szuszogott is, ami
zavarta 6t. Amikor felébredt, a konyveket széthajigalva,
a ruhakat osszerendetlenitve, a hiitét pedig nyitva talal-
ta. Rdadasul kovette mindenhova: a zuhanyzoba, a
konyhaba, szinte a munkahelyére is.

Egyszer csak észrevette, hogy figyeli 6t, és utanozza
a mozdulatait. Ugy iil, mint 6, ugy eszik, mint 6, és tgy
mozgatja a fejét, ahogyan 6 szokta, amikor telefonal. Ez
meghatotta. Ekkor kezdett mesélni neki a munkahelyi
veszekedésekrdl, a fondk kirohandsairdl, kartyds si-
kereirdl és szerelmi csalodéasairol. Meccsnézéshez nem
akadt jobb tars. Tobbéves egyiittélés kezdete volt ez.
Soha nem vette el, de jozanul boldog volt, hiszen az
érzelmi kérdés megoldodott az életében.

Egyre jobban hasonlitottak, gyakorlatilag nem
lehetett mar megkiilonboztetni ket egymastol, amikor
az utcan csevegve sétalgattak, mint akdrmelyik par,
akik jol megvannak és mindig sok mondanivaldjuk van
egymas szamara.

J6 nekik.

Orban Eszter forditasai

Szonoklat

Warakut hivattak. A csaszar a tizezer szirmu krizantémmal
akarta kitiintetni az irasaibol fakado tizezer gyonyorért.

A koltd letépdeste a szirmokat. Ahogy a foldre hul-
lottak, megsziiletett beldliik az Osszes létezd haiku.
Ekkor szépen egyenként megette Oket.

Bucsu

Két kortyra felhajtotta a pohar tejet, kézfejével megtoriil-
te a sz4jat, a szemébe simitotta a hajat, és bevagta az ajtot.
Hallottam, amint lefel¢ vagtat a lépcsén, végigko-
cogtatja a ceruzajat a korlaton, és a kapubejaro elotti
utolso 6t fokot atugorja. Az ablakbol néztem, ahogy
tavolodik, az utcaké vonalkait keriilgetve jatékosan.
Ez volt az els6 nap, hogy nem nézett vissza, mikor a
sarokra ért.
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